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Bilag til f. t. 1. vedr. konvention om forbud mod kemiske viben

used or modified before entry
into force of this Convention for
an activity not related to the pro-
duction of chemical weapons,
and if so, information on what
modifications have been made,
the date such non-chemical wea-
pons related activity began and
the nature of such activity, indi-
cating, if apphcable, the kind of
product;

(i) A specification of the measures that
have been taken by the State Party for
closure of, and a description of the
measures that have been or will be

taken by the State Party to inactivate.

the facility;

(j) A description of the normal pattern of
activity for safety and security at the in-
activated facility; and

(k) A statement as to whether the facility
will be converted for the destruction of
chemical weapons and, if so, the dates
for such conversions.

har vaeret anvendt eller er blevet
#ndret inden denne konventions
ikrafttreden til virksomhed, der
ikke har forbindelse med fremstil-
ling af kemiske vaben, og, safremt
dette er tilfzldet, oplysning om,
hvilke @ndringer der er foretaget,
datoen for pibegyndelse af en sé-
dan virksomhed, der ikke har for-
bindelse med kemiske vaben, samt
arten af denne virksomhed, even-
tuelt med angivelse af produktets
art.

i) - en specifikation af de foranstaltninger,

der er truffet af den deltagende stat
med henblik pa lukning af anlaegget, og
en beskrivelse af de foranstaltninger,
der er blevet eller vil blive truffet af den
deltagende stat for at sette anlaegget ud
af drift;

j) -en beskrivelse af de samlede, normale
beskyttelses- og sikkerhedsaktiviteter i
anlegget, som er sat ud af drift;

. k) en erklering om, hvorvidt anlegget vil

blive omstillet til tilintetgorelse af ke-
miske vében, og, sifremt det er tilfel-
det, oplysning om datoerne for en si-
dan omstilling.

Declarations of chemical weapons production  Erkleeringer om anleeg til fremstilling af kemiske
facilities pursuant to Article 111, paragraph 1(c) vaben i henhold til artikel 111, stk. 1 c) iii)
(iii) .

2. The declaration of chemlcal weapons pro- 2. Den erklering om anlag til fremstilling af

duction facilities pursuant to Article III,
paragraph 1 (c) (iii), shall contain all infor-
mation specified in paragraph 1 above. It
is the responsibility of the State: Party on
whose territory the facility is or has been
located to make appropriate arrangements
with the other State to ensure that the dec-
larations are made. If the State Party on
whose territory the facility is or has been
located is not able to fulfil this obligation,
it shall state the reasons therefor.

kemiske vaben, der skal afgives i henhold
til artikel I11, stk. 1 ¢) iii), skal indeholde
alle de i stk. | ovenfor anferte oplysninger.
Den deltagénde stat, pi hvis territorium
anlagget er eller har vaeret beliggende, har
ansvaret for sammen med den anden stat
at treffe de nodvendige foranstaltninger til
sikring af, at erkleringsafgivelse finder
sted. Hvis den deltagende stat, pa hvis ter-
ritorium anlaegget er eller har vaeret belig-
gende, ikke er i stand til at opfylde denne
forpligtelse, skal den anfore arsagerne her-
til.

Erklwringer om tidligere overforsler og modta-
gelser

3. En deltagende stat, som har overfort eller

" modtaget udstyr til fremstilling af kemiske

vaben efter den 1. januar 1946, skal dekla-

rere disse overforsler og modtagelser i

Declarations of past transfers and receipts

3 A State Party that has transferred or re-
“ceived chemical weapons production
equipment since'1 January 1946 shall de-
clare these transfers and receipts pursuant



